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CONTRATO DE ARRENDAMENTO
Para fins de trabalho, recreacao ou lazer
(estadia por tempo limitado)

(doravante denominado “Contrato”)
numero: 123456789

Entre:

John Doe

Data de nascimento: 21/01/1985
Old Town Square 12

Prague, 100 00, Portugal

(doravante denominado "Arrendador")

Jack Happy

Data de nascimento: 02/02/1993
Olivova 1

Prague, 110 00, Tchéquia

(doravante referido como o "Inquilino")

(O Arrendador e o Inquilino sao doravante referidos
conjuntamente também como "Partes" ou individualmente
como "Parte").

Artigo 12 - Objeto

1. O Senhorio declara, nos termos e condigdes referidos no
presente contrato, que a propriedade DISPOSITION
apartment No. X no endereco Spandauer Str. 10, Berlin,
10178, Alemanha (doravante também denominadas
“Imovel”) serd utilizado pelo Arrendatario para uso
temporario e este Contrato é celebrado apenas para fins
habitacionais.

2. O Senhorio deve ceder as Imével ao Arrendatario para uso
temporario, e o Arrendatério deve pagar a renda conforme
especificado no Anexo n? 1 deste contrato (doravante
também denominado “Renda”). O valor da Renda é
determinado pelo nimero de pessoas especificado na
reserva, que ¢ vinculativo.

3. O arrendamento é celebrado por um periodo determinado,
de 01.01.2026 a 31.12.2026, na medida em que
é celebrado para Habitagcdo Nao Permanente/Fins
Transitorios, tais como Razoes Profissionais, Educacionais
ou Turisticas.

4. As Partes reconhecem que o contrato celebrado foi
mediado pela FLATIO®. As informacOes sobre esta
aplicacao cujo proprietério e operador é Flatio, s.r.o., n.2
de identificacdo da sociedade: 038 88 703, (doravante
também designada por “Operador”) e os Termos e
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SMLOUVA O PRONA]MU
pro ucely docasného studijniho, rekreacniho,
pracovniho, ¢i obdobného casové omezeného

pobytu
(dale téz “Smlouva”)
Cislo: 123456789
uzavrena mezi:

John Doe

Datum narozeni: 21.01.1985
Old Town Square 12

Prague, 100 00, Portugalsko

(dale téz "Pronajimatel")

Jack Happy

Datum narozeni: 02.02.1993
Olivova 1

Prague, 110 00, Cesko

(dale téz "Najemce")

(Pronajimatel a Ndjemce spole¢né déle téz " Smluvni strany"
a jednotlivé "Smluvni strana").

Clanek 1 - Pfedmét smlouvy

1. Pronajimatel prohlasuje, Ze je opravnén za podminek
uvedenych v této Smlouvé prenechat Ngjemci k doCasnému
(Casové omezenému) uzivani byt DISPOZICE cislo X na
adrese Spandauer Str. 10, Berlin, 10178, Némecko. (dale
téz “Obytny prostor”).

2. Pronajimatel se zavazuje prenechat Néjemci k doCasnému
uzivani Obytny prostor a Najemce se zavazuje platit za to
Pronajimateli ndjemné dle prilohy ¢. 1 této smlouvy (dale
téZz “Najemné”). VySe Najemného je stanovena dle poctu
osob uvedeného pri rezervaci, ktery je zavazny.

3. Néajem se sjednava na dobu urcitou, a to od 01.01.2026 do
31.12.2026 a neni sjednévéan z davodu zajisténi bytovych
potreb najemce.

4. Smluvni strany berou na védomi, Ze prilezitost ke sjednani
této Smlouvy byla zprostfedkovédna pres FLATIO®.
Informace o rozsahu téchto sluzeb a vSeobecné obchodni
podminky jsou umisténé na webovych strankach
spoleénosti Flatio, s.r.o. ICO 038 88 703 (déale téz
“Provozovatel”).

5. Pokud se smluvni strany pisemné nedohodnou jinak,
zavazuji se dostavit k predani Obytného prostoru v 14:00
mistniho ¢asu prvni den doby najmu a v 11:00 mistniho
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Condigoes Gerais (doravante também denominados T&C)

encontra-se no site do Operador.

5. As Partes comprometem-se a comparecer para a entrega
do Imével as 14:00 locais do primeiro dia estipulado no
contrato de arrendamento, e comprometem-se a
comparecer para a devolugao do imével as 11:00 locais do
ultimo dia do prazo estipulado no contrato de
arrendamento, salvo se as Partes acordarem
expressamente por escrito outro horéario. Se a lei prevé
uma forma escrita para a validade do presente contrato, as
partes sdo obrigadas a assina-lo eletronicamente ou a
imprimi-lo e a assind-lo pessoalmente o mais tardar no dia
da entrega do imédvel.

6. As Partes comprometem-se a celebrar um auto de rececao,
cuja minuta estd disponivel para descarregamento em
FLATIO®.

7. O Arrendatério nas condigoes de Flatio For Business (F4B)
pode conceder temporariamente o imoével arrendado as
pessoas que colaboraram (por exemplo, aos seus
funciondrios) sem o consentimento prévio do Senhorio,
sujeito as seguintes condigoes:

a. O Arrendatédrio nao podera alugar o imdvel sem
o consentimento prévio por escrito do Senhorio;

b. O nimero maximo de pessoas que poderdo residir no
imovel ndo podera ultrapassar o nimero especificado
pelo Senhorio no FLATIO®.

c. O Senhorio tem o direito a informacao sobre as pessoas
que utilizam o imo6vel (nome, data de nascimento,
profissdo e residéncia) e o Arrendatdario é obrigado
a especificar esta informagao através da FLATIO®.

8. O Arrendatério é totalmente responsavel pelos danos por
ele causados na Imdvel e é obrigado a pagar a totalidade
do valor do dano ao Senhorio o mais tardar no final do
arrendamento e devolucdo da Imével. Caso a Arrendataria
nao o faca, a Senhorio tem direito, a partir do terceiro dia
contado do término do arrendamento, ao pagamento de
juros de mora, cujo valor é de 0,1%/dia do valor devido. As
partes contratantes podem providenciar uma caugao para
cobrir possiveis danos ocorridos durante o arrendamento.
Os detalhes sdo apresentados no Anexo n° 2 do presente
Contrato. Se o caucdo for de 0 €, nenhuma das disposi¢oes
do Anexo n? 2 serd aplicavel.

9. Salvo acordo em contrario das partes, o Senhorio tem o
direito de entrar no objeto do contrato para efeitos de
inspecdo dois dias de calendario antes do termo do
contrato, entre as 17 e as 18 horas, hora local. As partes
determinam a forma e a data de retificacao de eventuais
anomalias.

Artigo 2° - Renda

1. O Arrendatario obriga-se a pagar a primeira renda devida
o mais tardar (a) no prazo de 24 horas apds a celebragao
do Contrato de Arrendamento ou (b) até a data em que o
imovel serd entregue ao Arrendatéario, conforme o que
ocorrer primeiro. A violacdao desta obrigacao pode resultar
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casu posledni den pronajmu. Stanovi-li pravni rad k
platnosti této smlouvy pisemnou formu, smluvni strany jsou
povinny ji elektronicky podepsat nebo vytisknout a osobné
podepsat nejpozdéji v den predani Obytného prostoru.

. Smluvni strany se zavazuji o predéni Obytného prostoru

vyhotovit predavaci protokol, jehoz vzor je smluvnim
strandm k dispozici ke staZeni na FLATIO®.

. Néjemce v rezimu Flatio For Business (F4B) mize bez

predchoziho souhlasu Pronajimatele své pravo uzivat

Obytny prostor docCasné poskytnout spolupracujicim

osobam (napf. svym vyslanym zaméstnanctum), a to pfi

splnéni nasledujicich podminek:

a. pravo Najemce dle predchozi véty nezaklada pravo
Néajemce podnajmout Obytny prostor bez predchoziho
pisemného souhlasu Pronajimatele;

b. maximalni pocCet osob uzivajicich Obytny prostor
nepresdhne maximalni pocet stanoveny Pronajimatelem
prostiednictvim FLATIO®;

c. Pronajimatel mé pravo na informace o vSech osobéch,
které Obytny prostor uzivaji (jméno, datum narozeni,
profese a bydlisté, kontaktni idaje) a Najemce mu je
povinen tyto informace prostfednictvim FLATIO®
poskytnout.

. Néjemce je plné odpovédny za Skody v Obytném prostoru

zpUsobené jim, jeho pribuznymi a osobami, kterym umoznil
uzivat Obytny prostor. Najemce je povinen celou vysi Skody
uhradit Pronajimateli nejpozdéji pri ukonceni ndjmu a
predéni Obytného prostoru zpét. Pokud tak Ndajemce
neucini, ma Pronajimatel, pocCinaje tretim dnem od
ukonc¢eni Smlouvy o prondjmu, narok na thradu troki z
prodleni, jejichz vySe Cini 0,1 %/den z dluzné castky.
Smluvni strany si mohou sjednat jistotu/kauci ke kryti
moznych $kod vzniklych v prubéhu Smlouvy o pronajmu.
Podrobnosti stanovi priloha ¢. 2 této Smlouvy. Pokud je
dohodnuta vyse kauce/jistiny 0 €, zadné z ustanoveni
prilohy ¢. 2 se nepouZzije.

. Pokud se smluvni strany nedohodnou jinak, je pronajimatel

opravnén za ucelem kontrolni prohlidky vstoupit do
predmétu prondjmu dva kalendarni dny pred datem
skonceni prondjmu mezi 17-18 hodinou mistniho casu.
Smluvni strany si upresni zplusob a termin odstranéni
pripadnych nedostatku.

Clanek 2 - Najemné

1. Néjemce se zavazuje zaplatit predepsané prvni Ndjemné

nejpozdéji (a) do 24 hodin od uzavreni této Smlouvy nebo
(b) do predani Obytného prostoru Najemci, a to podle toho,
ktery okamzik nastane drive. PorusSeni této povinnosti
muze mit za disledek zanik této Smlouvy dle ¢lanku 6.5
této smlouvy. Pokud Najemce vhodnym zptsobem prokaze
Pronajimateli provedeni platby prvniho ndjmu (napf.
potvrzenim z internetového bankovnictvi), ma se za to, ze
zaplatil prvni ndjem vcas, i kdyby zaplatil po lhuté dle prvni
véty tohoto odstavce. Najemné za druhy a kazdy dalsi
zapocaty mésic doby najmu je splatné nejpozdéji do konce
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na rescisao do presente contrato (ver artigo 6.4). No caso
do Arrendatario provar adequadamente ao Senhorio que a
primeira Renda foi paga (por exemplo, por declaragao
bancéaria do banco na Internet), o Arrendatario sera
considerado como tendo pago a primeira Renda a tempo,
mesmo que o pagamento tenha sido efectuado apds o prazo
mencionado no ponto a). A Renda do segundo més e de
cada més subsequente de inicio do periodo de
arrendamento devera vencer-se no final do 152 dia antes
do final do més relativamente ao qual a renda devera ser
paga. O calendario de pagamento das rendas encontra-se
previsto no Anexo n2. 1 do contrato.

2. As despesas resultantes dos servigos publicos relacionados
com a utilizagcdo do imével (eletricidade, dgua e esgotos,
gas/aquecimento, Internet) estdo incluidos na renda até
perfazer 15% do valor da mesma e ndo deverda ser
ultrapassado, salvo disposi¢do em contrario no presente
Contrato ou acordo escrito entre as Partes. Os encargos
que excedam o limite mencionado na frase anterior serdao
liquidados pelo Arrendatario depois de o Senhorio
apresentar documento comprovativo.

3. O Arrendatério devera efetuar o pagamento da renda por
cashless transfer ou por cartdo através da FLATIO®.
A renda serd considerada devidamente liquidada a partir
do momento do crédito em conta bancéria indicada pela
Operadora no aplicativo A minha casa.

4. Se o contrato de aluguer tiver uma duracao igual ou
superior a 30 dias, o Arrendatario dentro do limite da
capacidade maxima, ter convidados (ndo incluidos na
reserva) no objeto do subarrendamento até 3 dias em cada
periodo de vigéncia do mesmo Renda conforme
estabelecido no Anexo ao presente Contrato. Se os
héspedes passarem periodos de tempo mais longos
no Imével, o Senhorio pode exigir o pagamento de uma
parte proporcional da renda relativa a esses hospedes.

5. Arenda e os servicos FLATIO® for Business sao faturados
pelo Operador. Se a primeira fatura nao for paga
corretamente, no prazo estipulado e o imével ainda nao
tiver sido entregue ao Arrendatéario, o Senhorio podera
rescindir o Contrato de acordo com o artigo 2.9 dos
Termos e CondigOes Gerais podendo o senhorio nestes
casos arrendar o imével a terceiros.

Artigo 32 - Obrigacoes do Senhorio

1. O Senhorio deve entregar o imo6vel ao Arrendatdrio
e proporcionar as condigdes para que o Arrendatdario
0 possa utilizar para o fim estipulado.

2. O Senhorio deve tornar o imoével acessivel ao Arrendatario
0 mais tardar no primeiro dia do periodo de arrendamento.
O imovel sera considerado “acessivel” caso o Arrendatério
tenha recebido as chaves e ndo esteja impedido de aceder
ao imoével.

3. Apos ter sido notificado pelo Arrendatério, o Senhorio, no
prazo nunca superior a 24 horas, devera proceder
a reparacdo de um defeito no imével que impeca a sua
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10. dne pred pocatkem mésice, za ktery ma byt ndjemné
hrazeno. Rozpis plateb N4jemného (platebni kalendar)
tvori prilohu ¢. 1 této Smlouvy.

. Poplatky za sluzby spojené s uzivanim Obytného prostoru

(elektrina, plyn, vodné, stoCné, internet) jsou az do vyse 15
% z Najemného soucasti Ndjemného a nevyuctovavaji se,
pokud tato Smlouva nebo pisemna dohoda smluvnich stran
nestanovi jinak. Poplatky za sluzby nad ramec uvedeny v
predchozi vété je povinen uhradit Néjemce poté, co mu
Pronajimatel prokéze jejich vysi.

Néjemné je Néjemce povinen hradit bezhotovostnim
prevodem nebo platebni kartou pres FLATIO®. Najemné se
povazuje za radné uhrazené okamzikem pripsani celé
castky Najemného na ucet urCeny Provozovatelem
v aplikaci Mé bydleni.

Pokud ndjemni smlouva trva 30 a vice dni, mlZze mit
Néjemce hosty (nezahrnuté do rezervace), a to az na 3 dny
v kazdém obdobi, pro které je predepsano Najemné dle
prilohy této Smlouvy. Pokud hosté stravi v Obytném
prostoru del$i dobu, mliZze Poskytovatel bydleni pozadovat
doplatek pomérné casti najemného za tyto hosty.

Najemné a sluzby FLATIO® for Business jsou hrazeny na
zakladé faktur vystavenych Provozovatelem. Nebude-li
faktura za prvni ndjem uhrazena rddné a v€as a Obytny
prostor dosud nebyl Néjemci predan, muZze tato Smlouva
zaniknout analogicky dle ¢lanku 2.9 VSeobecnych
obchodnich podminek a Pronajimatel je opravnén
pronajmout Obytny prostor jinému Zajemci ¢i jakékoli jiné
osobé.

Clanek 3 - Povinnosti Pronajimatele

1.

Pronajimatel je povinen predat Najemci a udrzovat Obytny
prostor v takovém stavu, aby jej Najemce mohl uzivat
k obvyklému ucelu.

. Pronajimatel je povinen zpristupnit Najemci Obytny

prostor nejpozdéji prvni den doby ndjmu. Obytny prostor je
zpTistupnén a predan, obdrzel-li Ndjemce klice a nebrani
mu nic v pristupu do Obytného prostoru.

. Bez zbytecného odkladu, nejpozdéji vSak do 24 hodin od

oznameni Najemce, se Pronajimatel zavazuje zajistit
opravu vad Obytného prostoru, které brani jeho uzivani
k obvyklému tucelu, zejména nefunkéni vytapéni prostor,
ohrev teplé vody, distribuce tekouci vody, Internet nebo
sporak (pokud jsou soucéasti).

Pronajimatel je povinen na zddost N4jemce prokdazat
opravnéni prenechat Najemci Obytny prostor k docasnému
uzivani (napf. vypisem z katastru nemovitosti), a to
nejpozdéji do péti pracovnich dnl od pozadavku Najemce.

. Pronajimatel je povinen predat Né&jemci Obytny prostor

uklizeny a sezndmit jej s mistnim domovnim radem
platnym a G¢innym v domé, ve kterém se Obytny prostor
nachazi (pokud takovy domovni rad existuje).
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utilizacdo para o fim estipulado, em particular se
0 aquecimento do imdével, o aquecimento da agua,
a distribuicdao de &gua corrente, a ligacao a Internet ou
o fogdo nédo estiverem a funcionar (se estiverem incluidos
no contrato).

4. o Senhorio deverd provar, no prazo de cinco dias tuteis
apds o pedido do Arrendatario, que este celebrou um
contrato de arrendamento para residir temporariamente
no imovel.

5. O Senhorio é obrigado a entregar imével ao Arrendatério
em boas condi¢ées higiénicas e devidamente arrumado,
devendo informéa-lo das regras de utilizagao do imdvel (se
tais regras da casa existirem).

Artigo 42 - Obrigacoes do arrendatario

1. O Arrendatério é obrigado a pagar a renda de forma devida
e atempada.

2. O Arrendatario deverd utilizar o imével objeto do presente
contrato de forma adequada, nas condicdes estipuladas
e exclusivamente para fins de residéncia temporéria.

3. O Arrendatério é obrigado a prevenir os danos e cumprir
as regras de conduta contidas nas House Rules.

4. O Arrendatéario deve notificar o Senhorio de todas as
reparagOes necessarias a serem feitas pelo Senhorio
devendo para o efeito permitir o acesso do imoével ao
Senhorio.

5. No termo do contrato de arrendamento, o Arrendatario
estd obrigado a entregar o imével ao Senhorio
devidamente higienizado e nas condi¢cdes em que
0 Arrendatéario o recebeu no inicio do contrato.

Artigo 52 - Rescisao do contrato de arrendamento

1. O presente contrato de arrendamento pode ser rescindido
a qualquer momento por acordo escrito entre as Partes.

2. O Arrendatério tem o direito de denunciar o presente
Contrato sem qualquer razdo e sem prazo de pré-aviso,
através de uma carta com aviso de rececdo até ao dia da
entrega do imével nos termos nos termos com a politica de
anulacdo do senhorio.

3. O Arrendatario tem o direito de rescindir o presente
Contrato sem apresentar qualquer motivo e sem um
periodo de pré-aviso, através de uma carta de rescisao, nas
seguintes situagoes:

a. o Senhorio deixar de cumprir sua obrigacao nos termos
do Artigo 3.3 deste documento, mesmo dentro de
48 horas apoés a entrega da notificagdo, ou

b. o Senhorio deixar de cumprir sua obrigagao nos termos
do Artigo 3.4 deste documento, ou

c. as Imovel deixem de ser adequadas ao uso para o fim
comum.

4. O Senhorio tem o direito de rescindir este Contrato
mediante pré-prévio de 3 dias entregue por escrito ao
Arrendatario, nas seguintes situacées:

a. o Arrendatario estiver em mora para o pagamento da
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Clanek 4 - Povinnosti Najemce

1.

Najemce je povinen radné a vcas hradit Najemné.

2. Najemce se zavazuje uzivat Obytny prostorv radne, za

podminek stanovenych touto Smlouvou a vyhradné k ucelu
docasného bydleni.

Néjemce je povinen predchazet Skodam a dodrzovat
pravidla pro chovéani v domé obsazena v domovnim radu.

. Nédjemce je povinen bez zbytecného odkladu oznamit

Pronajimateli potrebu oprav, které je povinen provést
Pronajimatel, a umoznit jejich provedeni.

Néajemce je povinen pii ukonceni najmu predat Obytny
prostor Pronajimateli uklizeny a ve stavu, v jakém jej od
Pronajimatele prebiral.

Clanek 5 - Ukonéeni najmu

1.

2.

Na zékladé pisemné dohody smluvnich stran mlZe byt
najemni vztah zalozeny touto Smlouvou ukoncen kdykoli.
Néjemce méa pravo tuto Smlouvu jednostranné ukoncit bez
udéni davodu vypovédi bez vypovédni doby s okamzitym
ucinkem, a to nejpozdéji do dne dni predani Obytného
prostoru dle stornopodminek Pronajimatele.

. Najemce ma prévo ukoncit s okamzitym ucinkem tuto

Smlouvu doruCenim pisemné vypovédi Pronajimateli,

pokud:

a. Pronajimatel nesplni svou povinnost dle ¢lanku 3.3 této
Smlouvy ani do 48 hodin od doruceni ozndmeni
Pronajimateli, nebo

b. Pronajimatel nesplni svou povinnost dle ¢lanku 3.4 této
Smlouvy, nebo

c. Obytny prostor prestane byt zpUsobily uzivani
k obvyklému ucelu.

Pronajimatel mé& pravo ukoncit tuto Smlouvu pisemnou

vypovédi Néjemci, a to ve tfidenni vypovédni 1hité od

doruceni, pokud:

a. je Najemce v prodleni déle nez 6 dni s Ghradou
Néjemného nebo jakéhokoli jiného penézitého dluhu
zalozeného touto Smlouvou,

b. Néjemce poskytl Obytny prostor nebo jeho ¢éast do
podnajmu treti osobé bez predchoziho pisemného
souhlasu Pronajimatele,

c. Néajemce pres pisemnou vyzvu Pronajimatele opakované
porusil povinnosti vyplyvajici z prislusného domovniho
radu,

d. Néjemce provadi stavebni upravy na Obytném prostoru
bez predchoziho pisemného souhlasu Pronajimatele
nebo

e. Najemce se bez omluvy ¢i dohody s pronajimatelem
nedostavil k rddnému predani Obytného prostoru do
20:00 dne nasledujiciho po dni nastéhovéani. Néjemce
nema narok na vraceni prvniho ndjemného, jehoz vyse
odpovida smluvni pokuté za poruseni této Smlouvy.

Pronajimatel ma pravo ukoncit tuto Smlouvu bez vypovédni

lhiity na zdkladé pisemné vypovédi dorucené Najemci,

pokud
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renda ou de qualquer outra divida por mais de 6 dias;

b. o Arrendatario tiver procedido a sublocagao a um
terceiro sem o consentimento prévio por escrito do
Senhorio;

c. 0 Arrendatario tenha violado repetidamente as
obrigacoes decorrentes das House Rules;

d. o Arrendatério tenha realizado obras no imével sem
o consentimento prévio por escrito do Senhorio;

e. o Arrendatario, ndo se apresentar para a entrega
correcta do espaco vital até as 20:00 horas do dia
seguinte a data de mudanca, sem justificagdo ou acordo
com o Senhorio. O Arrendatario nao tem direito ao
reembolso da renda, cujo valor corresponde a clausula
penal por violagao do Contrato.

. O Senhorio tem o direito de, através de FLATIO® e por

carta registada com aviso de rececao, rescindir este
Contrato sem aviso prévio, no caso de

a. 0 Arrendatério deixar de cumprir as suas obrigacées
constantes do Artigo 4.2 do presente Contrato, ou

b. se for ultrapassado o nimero maximo de pessoas que
podem residir no imdvel, ou

c. se a estadia dos hospedes exceder o limite

estabelecido no artigo 2.4 do Contrato; ou

d. se puder ser razoavelmente assumido que ha uma
ameaca de dano no imé6vel ou equipamentos nele incluidos.
O Arrendatario ndo tem direito a reembolso da renda ja
liquidada e é obrigado a deixar o imével no prazo de um
dia a partir da entrega da notificacao. O valor da renda
liquidada correspondera a clausula penal.

. O direito das Partes aos pagamentos aqui estabelecidos

nao expirarao com a rescisao do Contrato.

. As partes tém o direito de rescindir o presente contrato

sem qualquer fundamento através de notificacdo escrita.
O prazo de notificacdo é de 30 dias e comeca a correr
a partir do dia da entrega da notificacdo a outra parte.

O Contrato de Arrendamento expirara, em qualquer caso,
no término do periodo para o qual este Contrato de
Arrendamento foi celebrado, sem que as partes
contratantes tenham que tomar quaisquer medidas
adicionais.

Artigo 6° - Disposicoes Gerais

1.

Com exepcdo da situagao prevista no artigo 5.5, as Partes
acordam em comunicar entre si principalmente através da
FLATIO ®Messages sendo que os documentos serao
enviados a outra Parte através da respetiva conta na
FLATIO®. As comunicagoes serdao consideradas entregues
no prazo de 24 horas apds o seu envio (salvo acordo ou
prova em contrario).

. Todos os anexos do presente Acordo constituem parte

integrante do mesmo.
O presente Contrato torna-se valido e eficaz a partir da
data da sua concluséo.
As Partes Contratantes estipulam uma condicdo posterior.
No caso do Arrendatario ndao cumprir o dever de liquidar
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a. Najemce porusi svou povinnost stanovenou v ¢lanku 4.
2 této Smlouvy, nebo

b. pokud prekroci pocet osob uvedenych v rezervaci,
nebo

c. pokud pobyt hostl prekroc¢i limit stanoveny v ¢lanku
2.4. této smlouvy, nebo

d. pokud se lze divodné domnivat, Ze hrozi nikoli
nepatrna Skoda na Obytném prostoru nebo na vybaveni v
ném umisténém.
Néjemce nemé narok na vréaceni jiz zaplaceného
nadjemného, jehoz vySe odpovidda smluvni pokuté za
poruseni této Smlouvy a je povinen Obytny prostor vyklidit
do jednoho dne od doruceni vypovedi.

6. Ukoncenim této Smlouvy nezanikaji prava smluvnich stran

na peneézita plnéni zalozena touto Smlouvou.

7. Smluvni strany maji pravo ukoncit tuto Smlouvu bez udani

divodu na zakladé pisemné vypovédi. Vypovédni doba ¢ini
30 dnt ode dne doruceni vypovédi druhé smluvni strané.

8. Prondjem sjednany na zakladé této Smlouvy skonci

nejpozdéji uplynutim doby, na kterou byla tato najemni
smlouva uzavrena, aniz by smluvni strany musely
podniknout jakékoli dalsi kroky vedouci k jeho ukonceni.

Clanek 6 - Ostatni ujednani

1. Smluvni strany se dohodly, Ze spolu budou komunikovat

predevsim pres FLATIO®. Zpravy a jiné dokumenty zaslané
druhé smluvni strané prostrednictvim prislu§ného Gctu na
FLATIO® se maji za doruc¢ené nejpozdé&ji do 24 hodin od
jejich odeslani (pokud nebude domluveno nebo prokazano
jinak).

2. Prilohy této Smlouvy jsou jeji nedilnou soucasti.
3. Tato Smlouva je GCinnd okamzikem jejitho uzavreni.
4. Smluvni strany si sjednaly rozvazovaci podminku. Nesplni-

li Ndjemce povinnost uhradit prvni najem v souladu s
Clankem 2.1 této Smlouvy, tato Smlouva se od pocéatku
rusi. Smluvni strany se mohou dohodnout jinak. Pokud
Néajemce splni svou povinnost uhradit prvni najem dle 2.1
této Smlouvy po uplynuti doby splatnosti a Pronajimatel do
24 hodin poté nenamitne zruseni této Smlouvy dle tohoto
odstavce, ma se za to, ze rozvazovaci podminka nebyla
naplnéna a tato Smlouva trva.

5. Smluvni strany timto prohlasuji a zarucuji sobé navzajem i

Provozovateli, Ze kazd4 z nich ma prdvni zpusobilost a
dodrzuje pravni pozadavky stanovené podle platnych
zdkonl pro uzavieni této najemni smlouvy.
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a primeira renda nos termos do Artigo 2.1 do presente
Contrato, este seré anulado desde o seu inicio. As Partes
Contratantes podem acordar o contrario. No caso do
Arrendatéario cumprir o seu dever de liquidar a primeira
renda nos termos do artigo 2.1 apds a data de vencimento
e o Senhorio nao se opuser e reclamar o cancelamento do
presente Contrato no prazo de 24 horas, a condigao
subsequente serd considerada como ndao cumprida e o
presente Contrato continuara a ser valido e efetivo.

5. As Partes declaram e garantem entre si, e a FLATIO®, que
cada uma delas tem capacidade juridica e cumpre os
requisitos legais estabelecidos nas leis aplicaveis para a
assinatura deste Contrato de Locagao.

Distancia concluida em 01/07/2026 14:01 Uzavreno distanénim zptisobem 01.07.2026 14:01

John Doe Jack Happy John Doe Jack Happy
Arrendador Inquilino Pronajimatel Najemce



